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Despacho n.° 12/SATOP/91

Respeitante ao pedido apresentado por Cheng Kwok Wa e
Tam Lai Sheung, de venda da parcela de terreno com a area de 3
m’, sito na Rua da Alegria, n.” 85, para ser aproveitada com o
terreno confinante, pertencente aos requerentes, em regime de
propriedade perfeita, e dar cumprimento aos novos alinhamen-
tos (Proc. n.> 1 061.1, da ex-DSPECE, e Proc. n.” 85/90, da
Comissao de Terras).

Considerando que:

1. Cheong Kwok Wa e Tam Lai Sheung sao proprietérios de
um terreno, sito na Rua da Alegria, n.° 85, descrito na CRPM
sob o n.* 20 121, a fls. 49 do livro B-43, e inscrito a seu favor sob
o n.° 4544, a fls. 127 do livro G-86-A.

2. Os requerentes apresentaram na DSOPT um projecto de
arquitectura de um edificio a construir no terreno, que mereceu
parecer favoravel desta Direcgdo, condicionado a aquisi¢do de
uma parcela de terreno para cumprimento do alinhamento
fixado.

3. A parcela de terreno aludida tem a area de 3 m’ e €
confinante com o terreno de que 0s requerentes sdo proprie-
tarios.

4. O Departamento de Solos da DSSOPT elaborou a minuta
de contrato com as condicdes pelas quais se deve processar a
venda da parcela de terreno, que foram aceites pelos requeren-
tes, conforme evidencia o termo de compromisso firmado em 3
de Outubro de 1990.

5. O acordado foi submetido a consideragdo superior pela
informagdo n.° 16/SOLDEP/Y0, de 16 de Outubro, ¢ mereceu
parecer concordante do director da DSSOPT, na sequéncia do
qual o Ex.®™ Senhor Secretdrio-Adjunto para os Transportes e
Obras Piiblicas determinou o envio do processo a Comissao de
Terras.

6. A Comissdo de Terras, em sessdo de 22 de Novembro de
1990, deliberou emitir parecer favordvel ao pedido em epigrafe.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposigdes do Titulo IT do Anexo II
da Declaragio Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto nos artigos 29.°, n.° 1, alinea a), 30.°,
n." 1, alinea a), e 43.°, n.° 1, da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, (na
redacgio do Decreto-Lei n.” 78/84/M, de 21 de Julho), e no uso
da delegagio de competéncias, conferida pela Portaria
n.> 192/90/M, de 3 de Outubro, defiro o pedido em epigrafe,
devendo a escritura piiblica ser outorgada nos seguintes termos e
condicoes:

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. O primeiro outorgante vende, com dispensa de hasta
publica, ao segundo outorgante que aceita, a parcela de terreno

com a area de 3 m’ (trés) metros quadrados, confinante com o
terreno ocupado pelo prédio n.° 85, da Rua da Alegria, ¢
assinalada com a letra «B», na planta anexa com o n.° 846/89,
emitida em 2 de Dezembro, pela DSCC, e que faz parte
integrante deste contrato.

2. A parcela de terreno referida no namero anterior destina-
-se a ser anexada, por for¢a dos novos alinhamentos, ao prédio
n.° 85, da Rua da Alegria, descrito na CRPM sobon.°20 121 a
fls. 49 do livro B-43, e inscrito a favor do segundo outorgante sob
o n.° 4544, a fls. 127 do livio G-86-A.

Cldusula segunda — Prego de venda e condi¢ées de paga-
mento

O prego de venda da citada parcela de terreno € de
$ 29 332,00 (vinte e nove mil, trezentas e trinta e duas) patacas e
sera pago, integralmente ¢ de uma s6 vez, 30 (trinta) dias ap6s a
publicagdo no Boletim Oficial do despacho que autoriza o
presente contrato.

Cldusula terceira — Encargo especial

Constitui encargo especial a suportar exclusivamente pelo
segundo outorgante a desocupagdo da parcela de terreno, a que
se refere o n.° 1 da cldusula primeira, assim como a remogao de
todas as constru¢Oes e materiais ai existentes.

Clausula quarta — Regime de venda

A venda € resolavel:

a) Por falta de pagamento do prego de venda, nas condigoes
enunciadas na clausula segunda,

b) Se, decorridos 3 (trés) anos sobre a data de compra, o
segundo outorgante nao fizer prova do aproveitamento da
parcela. de terreno adquirida.

Clausula quinta — Foro competente

Para efeitos de resolugao de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente serd o do Tribunal da
Comarca de Macau.

Cldusula sexta — Legislacdo aplicdvel

Nos casos omissos, 0 presente contrato reger-se-d pela Lei de
Terras (Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho), e demais legislagio
aplicdvel, em vigor no territorio de Macau.

Gabinete do Secretario-Adjunto para os Transportes e Obras
Puablicas, em Macau, aos 25 de Janeiro de 1991. — O
Secretario-Adjunto, Luis Anténio Macedo Pinto de Vascon-
celos.
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